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Vazeny uzivateli, dékujeme za zakoupeni tohoto produktu.

Tento navod byl napsan a vytvofen vsouladu se Smérnici Rady 93/42/EHS o

zdravotnickych prostiedcich. Navod se tyka aktualni verze pulzniho oxymetru CMS50D.

Pokud by do3lo k modifikacim vyrobku nebo jeho softwaru, mohou byt informace

V tomto navodu zménény bez predchoziho upozornéni.

Popisuje hlavni jednotku, funkce, specifikace, spravné metody pro transport, instalaci,

pouziti, provoz, opravy, skladovani atd. Dale také bezpecnostni pokyny k ochrané

pacienta i pFistroje — podrobnosti jsou uvedeny v jednotlivych kapitolach.

Piedtéte si, prosim, pied pouZitim pristroje tento nivod velmi peélivé. Instrukce

popisujici pouZiti je tfeba striktné dodrZovat, jejich nedodrZenim miize dojit

k nepFesnosti méfeni, poSkozeni pFistroje & zranéni osob. Vyrobce neni
édny za ped P ivost, hodnoty naméFenych vysledki, zranéni

osob ani poskozeni pFistroje v pFipadé, Ze nebyly dodrieny postupy popsané

v tomto navodu. Na zévady & Skody v disledku nedodrzeni navodu k obsluze se

nevztahuje zaruka vyrobce.

S ohledem na chystanou modernizaci je mozné, ze konkrétni obdrzené vyrobky nebudou

ve viech ohledech odpovidat popisu uvedenému v této piirucce. Za pripadné rozdily se

omlouvame.

Toto zafizeni je zdravotnicky prostfedek, lze jej uzivat opakované a jeho predpokladana

provozni Zivotnost je 3 roky.

VAROVANI:

& Pii stalém uZivani zafizeni se miiZe vyskytnout nepiijemny & bolestivy
pocit, zejména u pacientii s problémy s mikrocirkulaci. Z tohoto diivodu se
doporutuje aplikace oxymetru na stejném prstu nejvyse dvé hodiny.

& ProtoZe se pristroj nesmi nasazovat na otok ani na citlivou tkam, p¥i
aplikaci u jednotlivych pacienti je ti'eba zvySené pozornosti.

& Pristrojem vyzaFované infratervené svétlo (okem neviditelné) zpisobuje
poskozeni zraku — uZivatel ani pracovnik Gdrzby se nesmi do paprsku divat.

& Pacient nesmi mit umélé nebo nalakované nehty.

& Pacient nesmi mit nehty p¥ili§ dlouhé.

& Peclivé se seznamte s piisluSnymi pasaZemi o klinickém omezeni a zasadami

&

1 Bezp

bezpeénosti.
Toto zafizeni neni uréeno k 1¢¢bé.
t
1.1 Pokyny pro bezpe&né pouZivani
»  Pravidelné kontrolujte, zda jsou pfistroj a jeho soucasti nevykazuji znamky
viditelného poskozeni, které by mohlo ovlivnit bezpe¢nost pacienta a presnost
méfeni. PFi zjisténi poSkozeni prestaiite pristroj pouZivat.
»  Nezbytnou udrzbu muze provadét pouze odborny technik. Udrzbu neni
opravnén provadét uzivatel.
> Oxymetr lze pouzivat pouze ve spojeni s prostiedky, které jsou uvedeny v
uZivatelské pfiruéce a pouze s prislusenstvim uréenym & doporuéenym
vyrobcem.
> Pistroj byl zkalibrovén pred expedici ze zdvodu.
1.2 Varovani
> Nebezpeti vybuchu — nepouZivejte oxymetr v prostfedi s hoflavymi plyny,
napiiklad vznétlivymi anestetiky.
> Nepouzivejte oxymetr v prostfedi magnetické rezonance ani pogitadové
tomografie.
»  Pristroj nesmi pouZivat osoby alergické na gumové vyrobky.
> Likvidace pristroje, pfislusenstvi a obalovych materidli (vetn& baterii,
plastovych sacki, vyplni a papirovych krabicek) se fidi mistn€ platnou pravni
Upravou.
1.3 Upozornéni
Udrzujte oxymetr mimo dosahu: pradného prostiedi, vibraci, korozivni a
vybusnych latek, vysokych teplot a vihka.
Pokud oxymetr navlhne, piestaiite jej pouZivat.
Pokud dojde k prepravé piistroje z velmi studeného do teplého nebo vlhkého
prostiedi, chvili pred pouzitim vyckejte.
Klavesy na pfednim panelu neovladejte ostrymi predméty.
Je zakdzéno dezinfikovat piistroj horkou ¢&i vysokotlakou péarou. Pokyny k
&idténi a dezinfekei jsou uvedeny v piislusné kapitole v ndvodu.
Neponofujte oxymetr do kapalin. K ¢isténi povrchu oxymetru pouZivejte &isty
alkohol a jemny hadfik. Na pfistroj pfimo nerozprasujte Zadnou tekutinu.
L P cisténi oxymetru navlhéenym hadifkem s vodou nesmi jeji teplota

piesahovat 60 °C.
£ Pokud mé pacient pfili§ hubené nebo piili§ studené prsty, mize to ovlivnit méfeni
SpO,a krevniho pulzu. Nasad'te proto oxymetr na prst, ktery je silny, naptiklad na
prostiedni¢ek nebo palec, a zkontrolujte dostate¢né hluboké zasunuti.
NepouZivejte pFistroj u novorozenci ani kojencii.
Piistroj je vhodny Kk pouZiti u déti od &ty let a dospélych osob (télesna vaha
pacientii by méla byt v rozmezi 15 az 110 kg).
£ Pristroj nemusi fungovat u viech pacientii. Pokud nelze ziskat vyrovnané hodnoty
méfeni, pristroj dale nepouzivejte.
£ Pristroj aktualizuje data v intervalu cca kazdych 5 sekund v zavislosti na pulzu
jednotlivého pacienta.
£ Priib¢h signalu je normalizovan. Odecet namé&Fené hodnoty provadéjte v okamziku,
kdy je pribéh signalu na obrazovce ustileny, kdy je tedy naméfena hodnota
optimalni a priibeh signalu standardni.
Pokud se zobrazi abnormalni hodnoty, vyjméte prst a opétovné nasad'te.
Piestoze je feminek vyroben z protialergického materialu, bude-1i mit na n&j pacient
alergickou reakci, feminek nepouzivejte. Nenoste feminek na krku, aby nedoslo ke
zranéni pacienta.
£ Pristroj nemé zvukovou signalizaci vybité baterie, pouze zobrazeny symbolu slabé
baterie. Zobrazi-li se tato ikona ,vybité/slabé baterie() -> Vyméiite neprodlend
baterie za nové.
£ Protoze piistroj nema funkci zvukového upozornéni, nesmi se pouzivat v situacich,
kdy se zvukové upozorfiovéani vyzaduje.
£ Pokud nebudete pfistroj pouZivat déle nez mésic, vyjméte baterie, jinak hrozi
poskozeni v diisledku mozné tniku bateriové kapaliny/elektrolytu.
£ Obe &asti pistroje jsou propojeny ohebnym elektrickym spojem; je zakézano s nim
kroutit a tahat za ngj & jinak s nim manipulovat.
1.4 Pouziti pFistroje:
Prstovy pulzni oxymetr je neinvazivni piistroj na méfeni saturace hemoglobinu kyslikem
v arteridlni Easti krevniho fecisté (SpO,) a srdecniltepové frekvence (pulsu) u détskych (od
4let) i dospélych pacientdi (pii t&lesna hmotnost v rozmezi 15-110 kg) ato jak
v domacnosti tak i ve zdravotnické oblasti (nemocnice, zdravotnicka zafizeni). Pfistroj neni
vhodny pro nepfetrZité/ kontinualni sledovani.

2 Vieobecné informace

Pulzni saturace kyslikem je v procentech vyjadteny podil oxyt 1 HbO,, v celk

[inXis]

mnozstvi hemoglobinu v arterialni krvi, takzvana koncentrace O,V krvi. Jedna se o velmi

dillezity biologicky parametr pro dychaci systém. Pulzni oxymetr byl vytvoren pravé za
ucelem snadngjsiho a presn&jsiho méfeni saturace, lze jej ale zaroven pouzit i k méfeni
srde¢niho pulzu.
Pulzni oxymetr je maly, pfenosny a snadno se obsluhuje. Pacient pouze vlozi prst na
fotoelektricky senzor a na displeji se zobrazi hodnota naméfené saturace hemoglobinu.
2.1 T¥ida ZP:
Piistroje je klasifikovan jako zdravotnicky prostiedek ZP: tridy I1b, (dle smérnice 93/42/EHS
piiloha/annex IX, pravidlo 10)
2.2 Vlastnosti pFistroje

> Obsluha piistroje je snadna a jednoducha.

> Nizka hmotnost, malé rozméry (celkova hmotnost véetné baterii 50 g), snadno se
pienasi.
Dve dodévané ,, AAA“ mikrotuzkové baterie vystaci na cca 20 hod. provozu.

> Pokud po dobu 5 sekund nezachyti zafizeni Zadny signdl, pristroj se vypne (Auto-

Off).

> Snadno &itelny displej s automatickou moznosti zmény sméru zobrazeni.
2.3 Hlavni zpiisoby vyuZiti a jeho rozsah
Pulzni oxymetr méfi na prstu saturaci krve kyslikem a tepovou frekvenci.

v

ATento pFistroj neni vhodny k nepFetrZitému sledovéni pacientii.

AV piipad€ otravy pacienta oxidem uhelnatym nastane problém vysokych hodnot.

Za téchto okolnosti je doporuceno piistroj nepouzivat.

2.4 Pozadavky na prostiedi
Skladovaci podminky:
a) Teplota: -40 °C az +60 °C
b) Relativni vihkost: <95 %
c) Atmosféricky tlak: 500 hPa az 1060 hPa
Provozni podminky:
a) Teplota: 10 °C az 40 °C
b) Relativni vihkost: <75 %
c) Atmosféricky tlak: 700 hPa az 1060 hPa
3

Princip méfeni je zaloZen na principu Lambert-Beerova zdkona. Oxymetr pracuje na zakladé
vyzafovani fotoelektrickych impulzii blizkych infradervenému zéfeni a vyuziva rozdil
absorpce svétla hemoglobinu (Hb) a oxyhemoglobinu (HbO:). Fotoelektricka méfici metoda
snima pulz v prstu dvéma paprsky o riiznych vinovych délkach, které proniknou pies nehet.
Méfeny signal je piijiman fotodiodou, ziskana data se zobrazuji na obrazovce pomoci
elektronickych okruhii a mikroprocesoru.

Vysilaé infradervengch paprskit

Pfijima¢ infradervenych paprska

Obr.1 Princip méfeni

3.2 Upozornéni
Dbejte na spravné nasazeni oxymetru na prstu, v opaéném piipadé by méfeni mohlo byt
nepresné. (viz obr.5)

2. Tepna prstu by méla byt umisténa mezi senzorem SpO; fotoelektrickym piijimacem.

3. Nepripinejte oxymetr na prst ruky, na které je umistén tlakomér nebo intravenéozni
lécba.

4.V cest& paprsku se nesmi nachdzet zadné piekazky, naptiklad pogumovana latka.

5. Vysledek m&feni miiZze ovlivnit nadmémé okolni svétlo, napiiklad osvétleni zafivkou,
svétlo infracerveného zéfice nebo piimé sluneéni svétlo.

6.  Vysledek méfeni miize dale ovlivnit nadmérny pohyb pacienta nebo vysoké ruseni
elektrickymi lékatskymi zatizenimi.

7. Naméfeném prstu nesmi byt lak na nehty ani umély nehet.

3.3 Klinicka omezeni

1.  Vzhledem k tomu, Ze mé&feni je provadéno na zikladé tepenného pulzu v prstu, je
zapotiebi dostate¢né mistni prokrveni. Ma-li pacient slaby pulz v disledku Soku, nizké
télesné nebo okolni teploty, silnému krvaceni nebo podani 1éku na stazeni cév, kfivka
SpO, (PLETH) klesne.

2. U osob s podstatnym mnozstvim barviciho roztoku (napf. metylenové modii & indiga),
oxidu uhelnatého v krvi (COHb), methioninu (Me+Hb), thiosalicylového hemoglobinu
a u pacientii se Zloutenkou miize byt stanoveni hodnoty SpO, nepresné.

3. Nepiesnost méfeni hodnoty SpO; mohou zpisobit i nékteré 1éky, napiiklad dopamin,
prokain, prilokain, lidokain a butakain.

4. Protoze hodnota SpO; slouzi jako referenéni hodnota u ureni anemické a toxické

anoxie, mize byt u nékleri'ch iacienlﬁ s anemii namé&fena dobra hodnota SEOQ.

1)  Model: Contec CMS50D

2) Format zobrazeni: LCD displej
Rozsah méFeni SpO.: 0% az 100 %
Rozsah méeni tepové frekvence/pulsu: 30 az 250 tepi/min
Zobrazeni tepu: sloupcové a vinové.

3) Napajeni: dvé alkalické baterie typu ,,AAA“ 1,5V

4)  Spotieba energie: mensi nez 30 mA.

4)  Rozliseni: u SpO,: 1 %, u tepové frekvence/pulsu: 1 tep/min..

5)  PFesnost méfeni:  SpO,v rozmezi 70-100 %: +2 %
Srdeéni puls: 30-99 tepii/min: +2 tepy/min, 100-250 tepi/min: +2 %.

6)  Presnost m&Feni pii slabém prokrveni: Pfi pomé&ru mezi tepem a prokrvenosti 0,4 %
Ize zobrazit spravné saturaci SpO; i tepovou frekvenci. U saturace SpO; je chyba +4 %,
u tepové frekvence v rozmezi 30-99 tepii/min je chyba * 2 tepii/min, v rozmezi
100-250 tepi/min je chyba +2 %.

7)  Vliv okolniho svétla: Rozdil mezi hodnotou zméfenou pii umélém osvétleni nebo
piirozeném svétle v interiéru a hodnotou zmé&fenou v temné komote je mensi nez +1 %.

8)  Automatické vypnuti: Pokud po dobu 5 seckund nezachyti zafizeni Zadny signal,
piistroj se vypne (Auto- Off).

9)  Senzor (kiemikova dioda):
Vysilajici gervené svétlo (0 vinové délce 660 nm a piikonu 6,65 mW)
+ infratervené svétlo (0 vinové délce 880 nm, a piikonu 6,75 mW)

5 Obsah baleni:

Baleni obsahuije: piistroj/oxymetr, feminek, 2x mikro-tuzkové baterie, typu
LAAA“ 15V, CZnavod Kk pouziti.

6 Instalace

6.1 Piedni panel

Zobrazeni stavu baterif
Saturace kyslikem SpO,(v%)

Tepova frekvence/puls
(tepli/min)

0%sp0: PRupm

198 70

Funkeni tlagitko

Sloupcové zobrazeni pulsu Tepové vina (pletysmograficka kfivka)

Obr.2  Popis piistroje

Obr. 3 VloZeni baterif

Obr. 4 Nasazeni feminku
6.2 Vlozeni baterii (viz obr.3)
Krok 1. Oteviete kryt prihradky na baterie.
Krok 2. Vlozte dvé ,,AAA" baterie dle oznagené polarity.
Krok 3. Zaviete kryt piihradky na baterie.

A Dbejte na vloZeni baterii spravnym smérem/polaritou.

6.3 Pfipevnéni Feminku (viz obr.4)
Krok 1. st feminku provléknéte ockem na pistroji.
Krok 2. Druhy konec feminku provléknéte vzniklou smyckou a utdhnét

1) Vlozte baterie spravnym smérem a osad’te kryt.
2) Pristroj rozeviete podle obr. 5.

Obr. 5 Vlozeni prstu
3) Nechte pacienta vlozit do piistroje prst a zkontrolujte dostate¢né zasunuti.
4) Piistroj zapnéte pomoci tlacitka na predni strang.
5) Béhem méfeni prstem netfepejte, pacient musi byt v klidu a nesmi se hybat.
6) Vysledky méfeni se zobrazi na displeji pristroje.
7 Tlagitko ma dvé funkce. V pohotovostnim rezimu se stisknutim tlagitka pristroj
vypne. V provoznim rezimu se dlouhym stiskem tlacitka méni jas displeje.
8) Pristroj miize ménit smér zobrazeni podle sméru drzeni.

A Prst se do pFistroje vklada tak, aby byl nehtem u kiemikové diody (tedy

displejem nahoru smérem k méfené osobg).

»  Pokud se zobrazi ikona vybité baterie, baterie vyméiite.

»  Pred pouzitim ocistéte povrch pfistroje Cistym lihem a nechte oschnout nebo
opatrné otfete suchym hadfikem.

Dezinfekce ¢istym lihem po pouziti pristroje slouzi jako prevence rizika nakazy
dalsiho pacienta.
Pokud piistroj nebudete delii dobu pouzivat, vyjméte baterie.
Optimalni skladovaci podminky: okolni teplota -40 az 60 °C, relativni vihkost do
95 %.

>
>

A Nepouzivejte sterilizaci vysokym tlakem.
A NeponofFujte pFistroj do kapaliny.
A Uchovivejte pFistroj v suchu. VIhkost miize pFistroj poskodit nebo zkratit

jeho Zivotnost.



vysilage dle elektromagnetického Setfeni mista a
by méla byt nizs§i nez droven shody v
jednotlivém frekvenénim rozsahu.b

V blizkosti zafizeni oznaeného nize uvedenym
symbolem muze dochazet k interferenci:

Q)

Pozn. 1: U hodnot 80 MHz a 800 MHz plati vys§i frekvenéni rozsah.
Pozn. 2: Tyto pokyny nemusi platit ve viech situacich. Na Sifeni elektromagnetického
pole ma vliv jeho pohlcovani a odrazeni stavbami, predméty a lidmi.

a.  Intenzitu pole pevnych vysilati, napiiklad zikladnich stanic pro pienos mobilniho

& pevného telefonniho signalu, amatérskych radiostanic, vysiladii rozhlasového
vysilani na vinach AM a FM nebo televiznich Sirokopasmovych vysilaci, nelze
teorii pfesné predpovédét.
Ke stanoveni pulisobeni pevnych radiofrekvnencich vysilach se doporucuje
provedeni mistniho 3etfeni elektromagnetického prostiedi. Je-li v misté uZivani
pulzniho oxymetru CMS50D zméfend intenzita pole vy$si nez prislusna Groven
uvedena vyse, k ovéfeni normalniho fungovani je nutno oxymetr sledovat. Pfi
zjisténi neobvyklého fungovani miZe byt nutné provedeni dalsich opatfeni,
napiiklad zmény polohy ¢i umisténi pulzniho oxymetru CMS50D.

b. Ve frekvenénim rozsahu 150 kHz az 80 MHz by m¢la byt intenzita pole niZ§i nez
3V/m.

Doporudena vzdalenost mezi pienosnym a mobilnim

radiofrekvenénim komunikaénim zafizenim a ZARIZENIM nebo SYSTEMEM
pro ZARI SY MY, které neslou; podp ota

Doporudena vzdalenost mezi
pienosnym a mobilnim radiofrekven¢énim zafizenim a pulznim oxymetrem
CMS50D

9 Odstraiiov avad r 1 rozmezi vihkosti pro skladovani a pf Test emisi Hiedisko Elektromagnetické  prostiedi  —
~ repravu
Zavada Mozn4 pFitina ReSeni g P prep shody pokyny
[ M|
1. Upravte polohu prstu a r = ProtoZe oxymetr CMS50D vyuZiva
. - . méfte znovu. o " P PV . . . radiofrekveneni signal pouze pro
}n—leobdontoetpausseoz ip::j; :em do pristroje vlozen 2. Méfeni povedte znovu. 6 rozmezi atmosférického tlaku pro skladovani a piepravu ;aolzjﬁrrek»encm emise sapina 1 vnitini funkee, jsou radiofrekvenéni
nezobrazuje 2. Hodnota SpO: je pod J%Fe-lx .pref‘./?dcem' e g CISPR 11 emise vglm! nlzke“a ruent .
normalng. zjistitelnou mezi pristroj méfi spravné, - = elektronickych zafizeni v blizkosti se
: vyhledejte Iékare a nepredpoklada.
poZadejte o diagndzu. touto stranou nahoru
R . L L= radiofrekvenéni  emise
Zobrazeni 1. Prst neni umistén v piistroji 1. Upravte polohu prstu a = podle {fida B
hodnoty SpO. dostate¢né hluboko. méfte znovu. ' ' CISPR 11
nebo_tlepu neni 2. Talgcllent nenf v klidu nebo se ii_zauent musi byt v ! kehké, manipulujte opatrné Oxymetr je vhodny do viech typd
souvisle prst hybe. ldu. . X harmonické emise podle nevztahuje prostiedi, véetn& domacnosti a mist
1. Baterie jsou téméf nebo upln& 1. Vymeite bateric. G P IEC 61000-3-2 se s piimym napojenim na vefejnou el.sit’
vybité. - NP g X nizkého napéti vyuZivanou k domacim
Oxymetr nelze s . 2. Vlozte baterie spravné. Udrzuijte v suchu. ‘x ot
2. Baterie jsou vlozeny U P - . Gceliim.
zapnout . 3. Kontaktujte zakaznicky kolisani napéti / emise N
nespravné. By R ‘ N nevztahuje
I servis. flikru podle
3. Pistroj je poskozen. IEC 61000-3-3 s
1. Pokud neni po dobu 5 vtefin " .
Lo PR recyklovatelné
zachycen zadny signal, piistroj t
Displej se se automaticky prepne do 1. Nejedna se o zavadu. Pokyny a prohlaseni vyrobce o elektromagnetické odolnosti
néhle vypne pohotovostniho rezimu. 2. Vyméiite baterie. 11 Funkce pro veskers ZARIZENI a veikeré SYSTEMY
2. Baterie jsou téméf nebo upln& Informace
L Rezim zobrazeni Pokyny a prohlaseni vyrobce o elektromagnetické odolnosti
na displeji
. e Pulzni oxymetr CMS50D je ur€en k provozu v nize uvedeném elektromagnetickém
Symbol Vyznam (S;;g?)ce kyslikem | o segmenty/ cisticemi prostredi. Uzivatel je povinen toto prostred zajistit.
I N Uroveii zkousky Pokyny k
Aplika¢ni ¢ast typu BF . Zkouska M i .
Tepova il : N podle norem Uroveii shody elektromagnetickému
- - - frekvence (TF) CD segmenty! Cislicemi odolnosti IEC60601 prostredi
e Rid'te se pokyny a pouzivejte pristroj v souladu s navodem
Podlahy by mély by
K obsluze. Sila tepové frekvence LCD sloupcové zobrazeni elektrostatick di'evéney, b};tono}\,/é i‘ebo z
. . . PN keramickych dlazdic.
%SPUZ Arterialni saturace hemoglobinu kyslikem (v %) N i s . y vyboj podle +6 KV kontakt +6 KV kontakt :
Kfivka pulzu LCD grafické zobrazeni normy IEC +8 KV vzduch +8 KV vzduch Pokud_Jiqu pokryl)_/'I
61000-4-2 synltetl;c gm m]atgnarem,
PR bpm Tepova frekvence/puls (pocet tepi/min Efeni _ specifi méla by byt relativni
P e puls (p P ) Méfeni SpO, — specifikace vihkost nejméné 30%.
b mtent 0-100% Jiseni o % Magneticka pole o
| Zcela vybita baterie ( baterie ihned vyméiite) Rozsah méfeni 6, (rozliSeni pol %) magnetické kmitodtu sit¢ musi
pole o odpovidat Grovni
Piesnost 70-100 %: +2%, pro saturaci pod 70 % neni ur&ena. kmitoctu sité 3Am 3Am magnetického pole
vioz (50 Hz) obvyklého umisténi v
—— L. Prst neni viozen. IEC obvyklém komerénim
2. Nedostatecny signal. e ervené svétlo (vinova délka 660 nm) 61000-4-8 nebo icni
Opticky sensor S P A 14
infraCervené svétlo (vinova délka 880 nm) prostredi.
+ polarita baterie +
(] _ - Pokyny a prohlas elektromagnetické odolnosti
DREitp L Spec e pro ZAR SY MY k podpoi‘e Zivota

polarita baterie -

)
G

1. zména jasu displeje
2. vypnuti pohotovostniho rezimu

SN

sériové cislo

Potladeni zvukové vystrahy

Likvidace podle smérnice 2002/96/ES o odpadnich elektrickych a

elektronickych zafizenich OEEZ (WEEE: Waste Electrical and

Electronic Equipment)

Ochrana proti vniknuti cizich téles >12,5mm a proti $ikmo kapajici
vodg.

Tento pristroj spliiuje pozadavky Smérnice Rady 93/42/EHS ze dne
14. gervna 1993, o zdravotnickych prostiedcich

Rozsah méfeni

30-250 tept/min (rozliseni 1 tep/min)

Pesnost

+2 tepy/min nebo +2 % (plati vy3si odchylka)

Pulzni oxymetr CMS50D je uréen k provozu v elektromagnetickém prostedi s fizenym
rusenim radiofrekvenénim zafenim. Elektromagnetické interferenci lze zabranit
udrzovanim nize doporu¢ené minimalni vzdalenosti mezi pulznim oxymetrem CMS50D
a prenosnym a mobilnim radiofrekvenénim komunikaénim zafizenim (vysiladem)
podle jeho maximélniho vykonu.

Pokyny a prohlaseni vyrobce o elektromagnetické odolnosti

Sila tepové frekvence

Rozsah

Spojité sloupcové zobrazeni, ¢im vyssi sloupec, tim silngjsi
tep.

Oxymetr CMS50D je konstruovan tak, aby mohl byt pouzivan i v prostiedi
elektromagnetického pole. Uzivatel musi zajistit pro pouziti pfistroje nize uvedené
podminky.

Baterie

2 alkalické baterie 1,5V

(velikosti AAA) nebo dobijeci baterie

Zivotnost baterii

Dvé baterie vydrzi v nepi

Fetrzitém provozu 20 hodin.

Rozméry a vaha

vyrobce

datum vyroby

Rozméry 57 mm (D) x 31 mm () x 32 mm (V)
Viha priblizn 50 g (vietné baterii)
Priloha

Pokyny a

prohlaseni vyrobce — elektromagneti

pro véechna ZARIZENI a viechny SYSTEMY

rozmezi teploty pro skladovani a prepravu

Pokyny a prohlaseni vyrobce — elektromagnetické emise

Uroveit
zkousky Uroveit
Zkouska podle shody P -
odolnosti norem Pokyny k elektromagnetickému prosti-edi
IEC6060
1
Prenosné a  mobilni  radiofrekvencni
komunikacni zafizeni se nesmi u zadné Casti
pulzniho oxymetru CMS50D véetné kabelt
pouzivat ve vzdalenosti kratsi, neZz je
doporugend vzdalenost vypogitana rovnici
radiofrekv platnou pro frekvenci vysilace.
enéni 3 Vim doporucena vzdalenost
zafeni 80 MHz
podle a7 3Vim 35 \/7
ICE 25GHz d= 7E P
61000-4-3 1
7 \/, 80 MHz az 800 GHz
d=|-— WP
E 800 MHz t
1

Vzdalenost podle frekvence vysilate
(m)
i 150kHz  az 80 MHz az 800 MHz az
Jmenovity
maximalni  vykon 80 MHz 800 MHz 2,5GHz
vysilade
(W) a5
a[E | o2l | a2l
1 E, E,

0,01 0,12 0,12 0,23
01 0,37 0,37 0,74
1 117 117 2,33
10 3,69 3,69 7,38
100 11,67 11,67 23,33

Pulzni oxymetr CMS50D je uréen k provozu v nize uvedeném elektromagnetickém
prostiedi. UZivatel je povinen toto prostied zajistit.

Kde P je maximalni jmenovity vykon vysilace
ve wattech (W) udavany vyrobcem vysilace a d
je doporudend vzdalenost v metrech (m).

Intenzita pole od pevného radiofrekveneniho

U vysilagi s jmenovitym maximalnim v§konem, ktery v tabulce uveden neni, Ize
doporutenou vzdalenost v metrech (m) odhadnout vypoitem podle rovnice pro
frekvenci vysilage, kde P je jmenovity maximalni vikon vysilage ve wattech (W) podle
uvedeni vyrobce.

Pozn. 1: U hodnot 80 MHz a 800 MHz plati vzdalenost pro vyssi frekvenéni rozsah.
Pozn. 2: Tyto pokyny nemusi platit ve viech situacich. Na Sifeni elektromagnetického
pole ma vliv jeho pohlcovani a odrazeni stavbami, predméty a lidmi.
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